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4 Latviešu

ievads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lūdzam «Philips»! Lai pilnīgi izmantotu 
«Philips» piedāvāto atbalstu, reģistrējiet savu ierīci www.philips.lv.
Šis blenderis ir izveidots, lai ilgi kalpotu un droši apstrādātu visdažādākos 
produktus ēdienu pagatavošanai pēc neskaitāmām receptēm. Tā unikālā 
divu asmeņu bloku maisīšanas sistēma un ovālās formas stikla krūze tikai 
dažās sekundēs nodrošina jums nevainojamu gala rezultātu.

vispārējs apraksts (1. attēls)

a Mērkausiņš ar iedaļām
B Vāks
C Blendera stikla krūze ar diviem iebūvētiem asmeņu blokiem
D Motora bloks
e Impulsa slēdzis
F Ātruma pārslēgs
G Elektrovada glabātava un elektrovads

svarīgi

Pirms ierīces lietošanas rūpīgi izlasiet šo lietošanas pamācību un 
saglabājiet to turpmākām uzziņām.

vispārīgi

Bīstami!
- Nekad neiegremdējiet motora bloku ūdenī vai kādā citā šķidrumā, 

kā arī neskalojiet to tekošā ūdenī. Motora bloka tīrīšanai izmantojiet 
tikai mitru drānu.

Brīdinājumi
- Pirms ierīces pievienošanas elektrotīklam pārliecinieties, vai uz ierīces 

norādītais spriegums atbilst vietējā elektrotīkla strāvas spriegumam.
- Pievienojiet ierīci tikai sazemētai sienas kontaktligzdai.
- Nelietojiet ierīci, ja bojāts tās kontaktspraudnis, elektrovads vai citas 

detaļas.

- Lai izvairītos no bīstamām situācijām, bojāta elektrovada nomaiņu 
uzticiet «Philips», «Philips» pilnvarotai remontdarbnīcai vai līdzīgi 
kvalificētām personām. 

- Šī ierīce ir paredzēta lietošanai vienīgi mājturībā. Ja ierīce tiek 
izmantota neatbilstoši vai profesionāliem vai daļēji profesionāliem 
mērķiem, vai tā netiek izmantota saskaņā ar norādījumiem lietošanas 
pamācībā, garantija vairs nav spēkā un «Philips» neuzņemas nekādu 
atbildību par nodarīto kaitējumu. 

- Šī ierīce nav paredzēta lietošanai personām (ieskaitot bērnus), 
kam ir ierobežotas fiziskās, sensorās vai garīgās spējas, kā arī trūkst 
pieredzes un zināšanu, izņemot gadījumus, kad viņu uzraudzību vai 
apmācību ierīces lietošanā veic persona, kas ir atbildīga par viņu 
drošību. 

- Bērni ir jāuzrauga, lai nodrošinātu, ka viņi nerotaļājas ar ierīci.
- Nekad neatstājiet darbojošos ierīci bez uzraudzības.
- Blendera darbības laikā nekad nesniedzieties krūzē ar pirkstiem vai 

kādu priekšmetu (piemēram, lāpstiņu).
- Ja asmeņi iestrēgst, pirms tos nosprostojušo produktu izņemšanas 

izslēdziet ierīci un atvienojiet to no elektrotīkla.
- Nekad neizmantojiet krūzi ierīces ieslēgšanai un izslēgšanai.
- Mazgājot blendera krūzi, nepieskarieties asmeņu griešanas malām. 

Griešanas malas ir ļoti asas, un jūs ar tām viegli varat sagriezt 
pirkstus.

Piesardzības pasākumi
- Pirms ierīces salikšanas, izjaukšanas vai pielāgojumu veikšanas kādā 

no tās daļām vienmēr atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
- Nekad neizmantojiet citu ražotāju piederumus vai detaļas vai 

piederumus un detaļas bez īpaša «Philips» ieteikuma. Ja izmantojat 
šādus piederumus vai detaļas, garantija vairs nav spēkā.

- Nepārsniedziet uz blendera krūzes norādīto maksimālo produktu 
līmeni.

- Lai izvairītos no produktu izšļakstīšanās, nelejiet blendera krūzē 
vairāk kā 1,5 litrus šķidruma, īpaši, ja apstrādājat to lielā ātrumā. 
Nelejiet blendera krūzē vairāk par 1,25 litriem karsta šķidruma vai 
putojošu produktu.



  Latviešu 5

- Nekad neiepildiet blendera krūzē produktus, kas ir karstāki par 
80 ºC (175 °F).

- Ja produkti pielīp pie blendera krūzes sieniņām, izslēdziet ierīci un 
atvienojiet to no elektrotīkla. Ar lāpstiņu noņemiet produktus no 
sieniņām.

- Pirms ierīces ieslēgšanas vienmēr pārliecinieties, ka blendera krūzes 
vāks ir rūpīgi uzlikts un mērkausiņš ir pareizi ievietots vākā.

- Trokšņa līmenis: Lc = 84 dB (A).

elektromagnētiskie lauki (eMF)

Šī «Philips» ierīce atbilst visiem ar elektromagnētiskajiem laukiem 
saistītajiem standartiem. Ja tā tiek lietota atbilstoši un saskaņā ar 
norādījumiem šajā lietošanas pamācībā, ierīce ir droši izmantojama, 
pamatojoties uz pašlaik pieejamajiem zinātniskajiem pierādījumiem.

iebūvētais drošības slēdzis

Šī funkcija nodrošina, ka jūs varat ieslēgt ierīci vienīgi tad, ja blendera 
krūze ir pareizi piestiprināta motora blokam. Ja blendera krūze ir uzlikta 
pareizi, iebūvētais slēdzis tiks atbloķēts.

Pirms ierīces pirmās lietošanas

 1. Pirms lietojat ierīci pirmo reizi, rūpīgi notīriet visas detaļas, kas 
nonāks saskarē ar ēdienu (sk. nodaļu «Tīrīšana»).

 2. Higiēnas apsvērumu dēļ ielejiet blendera krūzē svaigu ūdeni un 
ļaujiet ierīcei darboties 30 sekundes. Pēc tam izlejiet ūdeni.

ierīces lietošana

Ātruma regulēšana

Jūsu blenderis ir aprīkots ar ātrumu pārslēgu un impulsa slēdzi.
- Ātruma pārslēgam ir pieci ātrumi, stāvoklis AUTO, impulsa 

aktivizēšanas stāvoklis P un izslēgts stāvoklis 0.
- Ja vēlaties izmantot 1. līdz 5. ātrumu, pagrieziet ātruma pārslēgu 

vēlamā ātruma stāvoklī. Barošanas signāllampiņa iedegas zaļā krāsā 
(sk. 2. attēlu).

- Kad pagriežat pārslēgu impulsa aktivizēšanas stāvoklī P, barošanas 
signāllampiņa iedegas zaļā krāsā (sk. 3. attēlu).

impulsa slēdzis
Piezīme. Jūs varat izmantot impulsa slēdzi tikai tad, ja ātruma pārslēgs 
atrodas impulsa aktivizēšanas stāvoklī P vai ir noregulēts uz 1. līdz 4. ātrumu.
- Kad vēlaties apstrādāt produktus ļoti īsu laiku, piespiediet un turiet 

impulsa slēdzi stāvoklī PULSE (sk. 4. attēlu).
	Kad piespiežat un turat impulsa slēdzi stāvoklī PULSE, blenderis sāk 

darboties vislielākajā ātrumā.
	Kad atlaižat impulsa slēdzi, tas atlec atpakaļ sākotnējā stāvoklī.
	Ja PULSE režīms ir izvēlēts, kad ātruma pārslēgs ir noregulēts 

impulsa aktivizēšanas stāvoklī P, atlaižot impulsa slēdzi, ierīce 
apstājas. Ja pirms PULSE režīma izvēles blenderis darbojās 1. līdz 
4. ātrumā, pēc impulsa slēdža atlaišanas blenderis turpina darboties 
iepriekš izvēlētajā ātrumā.

Piezīme. Impulsa slēdzis nedarbojas, ja ātruma pārslēgs ir noregulēts izslēgtā 
stāvoklī 0.

stāvoklis autO 
Stāvoklim AUTO ir unikāls ātruma profils jebkura ēdiena vienkāršai 
pagatavošanai. Blenderis 15 sekunžu laikā automātiski palielina ātrumu 
līdz maksimālajam un turpina apstrādi šajā ātrumā. Izvēlieties AUTO 
režīmu, kad gatavojat augļu un piena produktu kokteiļus vai biezzupas, 
smalcinot tomātus vai veicot citus grūtus uzdevumus. Lai izvairītos 
no produktu izšļakstīšanās, AUTO režīmā ieteicams apstrādāt nelielu 
daudzumu produktu.

Blenderis

Blenderis ir paredzēts produktu sajaukšanai un biezeņu pagatavošanai. 
Ar blenderi jūs varat pagatavot zupas, mērces, piena kokteiļus un mīklas. 
Varat izmantot blenderi arī dārzeņu un augļu apstrādei.

Blendera sagatavošana lietošanai
 1. Uzlieciet blendera krūzi uz motora bloka (sk. 5. attēlu).
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Blendera krūzi iespējams novietot uz motora bloka vienīgi tad, ja rokturis 
ir pavērsts pa labi.
 2. Iespraudiet kontaktspraudni elektrotīkla kontaktligzdā.

Blendera lietošana
 1. Salieciet produktus blendera krūzē.
 2. Uzlieciet blendera krūzei vāku (sk. 6. attēlu).
Stingri piespiediet vāku uz leju, lai to aizvērtu.
 3. Vāka atverē ielieciet mērkausiņu (sk. 7. attēlu).
 4. Pagrieziet ātruma pārslēgu, lai izvēlētos ātrumu.

Nedarbiniet ierīci nepārtraukti ilgāk par trim minūtēm. Ja produktu 
apstrāde trīs minūtēs nav pabeigta, izslēdziet ierīci. Pirms atkārtotas 
ierīces ieslēgšanas ļaujiet tai vienu minūti atdzist.
 5. Pirms vāka atvēršanas noregulējiet ātruma pārslēgu pret nulli, 

lai izslēgtu ierīci.

Pēc blendera lietošanas
 1. Atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
 2. Noņemiet no blendera krūzes vāku kopā ar mērkausiņu.
 3. Noņemiet blendera krūzi no motora bloka.
 4. Vienmēr notīriet noņemamās detaļas uzreiz pēc lietošanas.

Padomi
- Pirms cietu produktu ievietošanas blendera krūzē sagrieziet tos 

mazākos gabalos.
- Vienlaikus neapstrādājiet lielu daudzumu cietu produktu. 

Šajā gadījumā apstrādājiet produktus mazākās porcijās.

Mērkausiņš

Varat izmantot mērkausiņu produktu daudzuma noteikšanai.

tīrīšana

Vienmēr notīriet noņemamās detaļas uzreiz pēc lietošanas.

Izvairieties no pieskaršanās asmeņiem. Asmeņi ir ļoti asi.
 1. Atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
 2. Pirms tīrīšanas atdaliet citu no citas visas noņemamās detaļas 

(sk. 8. attēlu).
 3. Noņemamās detaļas var mazgāt trauku mazgājamā mašīnā vai siltā 

ūdenī, kam pievienots nedaudz šķidrā trauku mazgāšanas līdzekļa.

Visas blendera detaļas, izņemot motora bloku, drīkst mazgāt trauku 
mazgājamā mašīnā.
 4. Motora bloku noslaukiet ar mitru drānu.

Nekad neiegremdējiet motora bloku ūdenī vai kādā citā šķidrumā, 
kā arī neskalojiet to tekošā ūdenī.

Motora bloka tīrīšanai neizmantojiet abrazīvus tīrīšanas līdzekļus, 
beržamos vīšķus, spirtu u. c.

Blendera krūzes ātrā tīrīšana

 1. Ielejiet blendera krūzē 500–700 ml remdena ūdens un pievienojiet 
nedaudz šķidrā trauku mazgāšanas līdzekļa.

 2. Uzlieciet blendera krūzei vāku un vāka atverē ievietojiet 
mērkausiņu.

 3. Pievienojiet ierīci elektrotīklam.
 4. Uzlieciet blendera krūzi motora blokam.
 5. Piespiediet impulsa slēdzi, lai ieslēgtu ierīci, un turiet dažas 

sekundes.
 6. Atlaidiet impulsa slēdzi un atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
 7. Noņemiet blendera krūzi no motora bloka, noņemiet vāku 

un izskalojiet blendera krūzi ar siltu ūdeni.
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uzglabāšana

- Lai uzglabātu elektrovadu, uztiniet to uz spoles ierīces apakšdaļā.

vides aizsardzība

- Ierīces darbmūža beigās neizmetiet to parastajos sadzīves atkritumos, 
bet nododiet pārstrādei oficiālā savākšanas vietā, tādējādi sniedzot 
savu ieguldījumu vides aizsardzībā (sk. 9. attēlu).

speciālā garantija un apkalpošana

Jūs esat iegādājies kulinārijas rīku visam mūžam, un mēs vēlamies 
nodrošināt, lai jūs vienmēr būtu ar to apmierināts. Mēs iesakām jums 
reģistrēt savu pirkumu, lai mēs varētu sazināties ar jums un jūs varētu 
saņemt papildu pakalpojumus un ieguvumus no mums. Reģistrējieties trīs 
mēnešu laikā no pirkuma dienas, lai saņemtu ieguvumus, kas ietver:
• preces piecu gadu garantiju (15 gadu garantiju motoram),
• jaunas idejas ēdienu receptēm pa e-pastu,
• padomus un ieteikumus jūsu «Robust» ierīces lietošanai un kopšanai,
• visas jaunākās ziņas par «Robust Collection».
Lai reģistrētu savu jauno ierīci, jums jāapmeklē mājaslapa 
www.philips.lv vai jāpiezvana uz vietējo «Philips» klientu apkalpošanas 
tālruni 66163264. Ja jums ir jautājumi par jūsu kulinārijas rīku (lietošana, 
kopšana, piederumi utt.), varat konsultēties ar mūsu tiešsaistes atbalsta 
dienestu www.philips.lv vai zvanīt uz vietējo klientu apkalpošanas 
tālruni.
Mēs neesam žēlojuši pūles šīs augstas kvalitātes ierīces izstrādāšanā, 
pārbaudē un izgatavošanā, taču, ja tomēr jūsu ierīcei nepieciešama 
labošana, lūdzu, zvaniet uz vietējo «Philips» klientu apkalpošanas tālruni. 
Viņi palīdzēs jums, noorganizējot vajadzīgo remontu visīsākajā laikā un 
visērtākajā veidā – viņi var nosūtīt kurjeru uz jūsu mājām, lai paņemtu 
ierīci un atvestu atpakaļ to pēc remonta. Tādā veidā jūs varat turpināt 
sevi iepriecināt ar gardu mājās gatavotu ēdienu.

Recepte

vistas un dārzeņu biezenis zīdaiņiem (6 porcijas)
Gatavojot bērnu pārtiku, ir svarīgi izmantot svaigus produktus.
Sastāvdaļas:
- 300 g vistas krūtiņas
- 50 g vārītu rīsu
- 400 g kartupeļu
- 200 g pākšu pupiņu
- 450 ml piena
 1. Nomizojiet kartupeļus un sagrieziet aptuveni 4 × 4 cm gabaliņos.
 2. Sagrieziet vistas krūtiņu aptuveni 4 × 4 cm gabaliņos.
 3. Cepiet vistas gabaliņus, līdz tie gatavi.
 4. Vāriet pākšu pupiņas un kartupeļus aptuveni 20 minūtes.
 5. Uzsildiet pienu.
 6. Iepriekš norādītajā secībā lieciet pagatavotās un vēl siltās sastāvdaļas 

blendera krūzē un jauciet vienu minūti.
Piezīme. Vienlaikus neapstrādājiet vairāk produktu kā norādīts iepriekš. 
Piezīme. Pirms nākamās porcijas apstrādes ļaujiet ierīcei atdzist līdz istabas 
temperatūrai.
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Bieži uzdotie jautājumi

Šajā nodaļā ir iekļauti jautājumi, kurus visbiežāk uzdod saistībā ar ierīci. 
Ja nevarat šeit atrast atbildi uz savu jautājumu, sazinieties ar klientu 
apkalpošanas centru savā valstī.

Jautājums Atbilde

Vai es varu visas 
noņemamās 
detaļas 
mazgāt trauku 
mazgājamā 
mašīnā?

Jā, visas detaļas, izņemot motora bloku, drīkst 
mazgāt trauku mazgājamā mašīnā.

Ierīce 
nedarbojas. 
Kas man jādara?

Lūdzu, pārbaudiet, vai ierīce ir pievienota 
elektrotīklam. Pārbaudiet arī, vai blendera krūze ir 
kārtīgi uzlikta un vai krūzes rokturis ir vērsts pa labi.

Ko nozīmē 
PULSE?

Kad jūs piespiežat un turat impulsa slēdzi pret 
PULSE, ierīce darbojas vislielākajā ātrumā. Kad jūs 
atlaižat impulsa slēdzi, tas atlec atpakaļ sākotnējā 
stāvoklī. Ja PULSE režīms ir izvēlēts, kad ātruma 
pārslēgs ir noregulēts impulsa aktivizēšanas stāvoklī 
P, atlaižot impulsa slēdzi, ierīce apstājas. Ja pirms 
PULSE režīma izvēles blenderis darbojās 1. līdz 
4. ātrumā, pēc impulsa slēdža atlaišanas blenderis 
turpina darboties iepriekš izvēlētajā ātrumā. Impulsa 
slēdzis ļauj jums precīzāk vadīt produktu apstrādi un 
ir arī ļoti noderīgs, kad vēlaties apstrādāt produktus 
ļoti īsu brīdi.

Impulsa slēdzis 
nedarbojas. 
Kas man jādara?

Pārbaudiet, vai ierīce ir pievienota elektrotīklam 
un ātruma pārslēgs atrodas impulsa aktivizēšanas 
stāvoklī P. Jūs varat izmantot impulsa slēdzi arī tad, 
ja ātruma pārslēgs ir noregulēts 1. līdz 4. ātrumā. 
Impulsa slēdzis nedarbojas, ja ātruma pārslēgs ir 
noregulēts izslēgtā stāvoklī 0 vai 5. ātrumā.

Jautājums Atbilde

Kam vajadzīgs 
ātruma pārslēga 
stāvoklis 
AUTO?

Kad ātruma pārslēgs ir noregulēts uz AUTO, 
blenderis 15 sekundēs automātiski palielina ātrumu 
līdz maksimālajam un turpina darboties šajā ātrumā.

Vai es varu 
liet blendera 
krūzē verdošus 
šķidrumus?

Lai nesabojātu blendera krūzi, tajā drīkst iepildīt 
šķidrumus un citus produktus, kas atdzesēti līdz 
80 °C (175 °F) temperatūrai.

Kāpēc 
produktu 
apstrādes laikā 
motors izdala 
nepatīkamu 
smaku?

Ļoti bieži jaunas ierīces dažās pirmajās darbības 
reizēs izdala nepatīkamu smaku vai dūmus. Tas vairs 
neatkārtojas, kad ierīce jau ir lietota vairākas reizes. 
Ierīce var izdalīt nepatīkamu smaku vai dūmus, ja 
to lieto pārāk ilgi. Šādā gadījumā izslēdziet ierīci un 
ļaujiet tai 60 minūtes atdzist.

Ierīce 
apstājusies, 
jo asmeņi ir 
nosprostoti. 
Kas man jādara?

Izslēdziet ierīci un atvienojiet to no elektrotīkla. Pēc 
tam ar lāpstiņu atbrīvojiet asmeņus no produktiem, 
kas tos nosprosto. Ja apstrādājat lielu daudzumu 
produktu, pirms atkārtotas blendera ieslēgšanas 
izņemiet daļu produktu no blendera krūzes.
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Pristatymas

Dėkojame, kad įsigijote šį gaminį, ir sveiki atvykę į „Philips“ pasaulį! 
Norėdami pasinaudoti viskuo, ką siūlo „Philips“, užregistruokite savo 
įsigytą gaminį tinklalapyje adresu www.philips.lt.
Šis maišytuvas skirtas patogiai apdoroti įvairiausius maisto produktus 
ir greitai paruošti įvairius patiekalus, bei pasižymi ilgaamžišku veikimu. 
Unikali dviašmenė maišymo sistema ir ovalus stiklinis indas leidžia jums 
per keletą sekundžių pasiekti geriausią rezultatą.

aprašymas (1 pav.)

a Sugraduotas matavimo puodelis
B Dangtelis
C Stiklinis maišytuvo indas su dviem pritvirtintais ašmenimis 
D Variklio skyrelis
e Pulsavimo režimo jungiklis
F Greičio pasirinkimo jungiklis
G Laido vyniojimo vieta ir maitinimo laidas

svarbu

Prieš naudojantis šiuo buitiniu prietaisu, rekomenduojame įdėmiai 
perskaityti šią instrukciją ir pasidėti ją ateičiai.

Bendroji informacija

Pavojus
- Niekada nemerkite variklio skyrelio į vandenį ar kitą skystį, 

neplaukite jo po tekančiu vandeniu. Variklio skyrelį valykite tik 
sudrėkinta šluoste.

Įspėjimas
- Prieš jungdami prietaisą į elektros tinklą, patikrinkite, ar ant jo 

nurodyta įtampa atitinka vietos maitinimo tinklo įtampą. 
- Prietaisą junkite tik į įžemintą sieninį kištukinį lizdą.
- Nenaudokite prietaiso, jeigu kištukas, laidas arba kitos dalys yra 

pažeistos.

- Jeigu pažeistas elektros laidas, siekiant išvengti pavojaus, jį turi 
pakeisti „Philips“, „Philips“ įgaliotas techninės priežiūros centras arba 
panašūs kvalifikuoti specialistai.

- Šis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Netinkamai naudojant 
prietaisą arba naudojant jį profesionaliai ar pusiau profesionaliai, 
arba jeigu jis naudojamas nesilaikant naudojimo instrukcijos, garantija 
nebegalioja, o „Philips“ neprisiima jokios atsakomybės dėl padarytos 
žalos.

- Šio prietaiso negali naudoti asmenys (įskaitant vaikus), turintys fizinę, 
jutimo ar psichinę negalią arba neturintys naudojimosi prietaisu 
patirties ir žinių, išskyrus, jeigu asmuo, atsakingas už jų saugumą, 
prižiūri arba apmoko, kaip juo naudotis.

- Būtina prižiūrėti vaikus, kad jie nežaistų su prietaisu.
- Niekada nepalikite įjungto prietaiso be priežiūros.
- Niekada nelieskite stiklainio vidaus pirštais ar kokiu nors daiktu 

(pvz., mentele), kai maišytuvas įjungtas. 
- Užstrigus ašmenims, išjunkite prietaisą ir ištraukite laidą iš kištukinio 

lizdo. Po to išimkite maisto produktus, dėl kurių užstrigo ašmenys.
- Niekada nenaudokite maišytuvo indo prietaisui įjungti ir išjungti.
- Valydami maišytuvo indą, nelieskite ašmenų briaunų. Ašmenų 

briaunos yra labai aštrios, todėl galite lengvai įsipjauti.

Perspėjimas
- Visada prieš surinkdami, ardydami ar keisdami dalis, ištraukite 

prietaiso laidą iš kištukinio lizdo.
- Niekada nenaudokite kitų gamintojų priedų ar dalių arba kurių 

„Philips“ ypač nerekomenduoja. Naudojant tokius priedus ar dalis, 
jūsų garantija nebegalioja.

- Neviršykite didžiausio leistino kiekio, nurodyto ant maišytuvo indo. 
- Nepilkite į maišytuvo indą daugiau kaip 1,5 litro skysčio, kad jis 

neišsilietų, ypač jeigu pasirinkote didelį greitį. Nepilkite į maišytuvo 
indą daugiau kaip 1,25 litro skysčio, jeigu maišote karštus skysčius 
arba garuojančius maisto produktus.

- Niekada nedėkite į maišytuvo indą maisto produktų, kurių 
temperatūra viršija 80 °C/175 °F.
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- Maisto produktams prilipus prie maišytuvo indo sienelės, išjunkite 
prietaisą ir ištraukite prietaiso laidą iš kištukinio lizdo. Tuomet 
mentele nuimkite maisto produktus nuo sienelės.

- Visada prieš jungdami prietaisą patikrinkite, ar gerai uždarytas 
maišytuvo indo dangtelis ir ar gerai į dangtelį įstatytas matavimo 
puodelis.

- Triukšmo lygis: Lc = 84 dB (A).

elektromagnetiniai laukai (eML)

Šis „Philips“ buitinis prietaisas atitinka visus standartus dėl 
elektromagnetinių laukų (EML). Tinkamai naudojant ir laikantis šių 
naudojimo instrukcijų, remiantis šiandieniniais turimais moksliniais 
įrodymais, šis buitinis prietaisas yra saugus naudoti.

apsauginis užraktas

Ši funkcija užtikrina, kad prietaisą galėsite įjungti tik tada, kai tinkamai 
uždėsite maišytuvo indą ant variklio skyrelio. Tinkamai uždėjus indą, 
apsauginis užraktas išsijungs.

Prieš naudojant pirmą kartą

 1 Prieš naudodami prietaisą pirmą kartą, kruopščiai išplaukite dalis, 
turinčias sąlytį su maistu (žr. skyrelį „Valymas“).

 2 Laikydamiesi higienos, įpilkite švaraus vandens į maišytuvo indą ir 
įjunkite prietaisą 30 sekundžių. Išpilkite vandenį.

Naudojimasis prietaisu

Greičio nustatymas

Jūsų maišytuve yra greičio pasirinkimo ir pulsavimo režimo jungikliai. 
- Greičio pasirinkimo jungikliu galite pasirinkti vieną iš 5 greičių, 

AUTO režimą, pulsavimo režimą, pasukus jungiklį ties raide P, 
ir išjungti prietaisą, pasirinkus padėtį 0.

- Jeigu norite pasirinkti greitį nuo 1 iki 5, pasukite greičio pasirinkimo 
jungiklį į norimą padėtį. Užsidegs žalia lemputė (2 pav.).

- Pasirinkus pulsavimo režimo padėtį P, užsidegs žalia lemputė (3 pav.)

Pulsavimo režimo jungiklis 
Pastaba: pulsavimo režimo jungiklį galite jungti tik tada, jeigu greičio skalėje 
pasirinkote pulsavimo režimo padėtį P arba jeigu greičio pasirinkimo jungiklis 
pasuktas tarp 1 ir 4 padėties.
- Paspauskite pulsavimo režimo jungiklį pulsavimo režimui įjungti 

ir laikykite jį ties šia padėtimi, jeigu norite labai greitai susmulkinti 
maisto produktus (4 pav.).

	Paspaudus pulsavimo režimo jungiklį pulsavimo režimui įjungti 
ir laikant jį ties šia padėtimi, maišytuvas pradeda veikti didesniu 
greičiu.

	Atleidus pulsavimo jungiklį, jis grįžta pradinę padėtį.
	Jeigu maišytuvo pulsavimo režimas buvo nustatytas 

pasirinkus  padėtį, jis, atleidus pulsavimo mygtuką, sustoja. Jeigu 
maišytuvo pulsavimo režimas buvo nustatytas prieš tai pasirinkus 
greitį nuo 1 iki 4, jis, atleidus pulsavimo mygtuką, veiks šiuo 
nustatytu greičiu.

Pastaba: pulsavimo režimo jungiklis neveiks, jeigu greičio pasirinkimo jungiklis 
bus ties 0 padėtimi.

autO režimas
AUTO režimas turi unikalią greičio sistemą, padedančią paruošti bet kokį 
patiekalą. Maišytuvas automatiškai per 15 sekundžių padidina savo greitį 
iki maksimalaus ir toliau veikia šiuo greičiu. Pasirinkite AUTO režimą, 
jeigu gaminate tirštus kokteilius ar tirštas sriubas, pertrinate pomidorus 
arba jeigu reikia didesnės galios produktams sumaišyti. Rekomenduojama 
naudoti AUTO režimą mažiems kiekiams maišyti, siekiant išvengti 
taškymosi.

Maišytuvas

Maišytuvas skirtas produktams pertrinti ir sumaišyti. Maišytuvu galite 
paruošti sriubas, padažus, pieno kokteilius ir skystą tešlą. Taip pat 
maišytuvu galite apdoroti daržoves ir vaisius.

Maišytuvo paruošimas naudoti
 1 Pastatykite maišytuvo indą ant variklio skyrelio (5 pav.).
Maišytuvo indą ant variklio skyrelio galite pastatyti tik tada, kai rankena 
atsukta į dešinę pusę.
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 2  Įjunkite kištuką į kištukinį lizdą.

Naudojimasis maišytuvu
 1 Į maišytuvo indą sudėkite maisto produktus.
 2 Uždenkite maišytuvo indą dangteliu (6 pav.).
Stipriai paspauskite dangtelį žemyn, kad užsidarytų.
 3 Į dangtelyje esančią angą įstatykite matavimo puodelį (7 pav.).
 4 Pasukdami greičio pasirinkimo jungiklį nustatykite greitį.

Neleiskite prietaisui veikti ilgiau kaip 3 minutes. Jeigu, praėjus 
3 minutėms, dar nebaigėte maišyti, išjunkite prietaisą. Prieš vėl 
įjungdami prietaisą, palikite jį vienai minutei atvėsti. 
 5 Prieš atidarant dangtelį, pasukite greičio pasirinkimo jungiklį 

į 0 padėtį, kad prietaisas išsijungtų. 

Baigę naudotis maišytuvu
 1 Ištraukite prietaiso laidą iš kištukinio lizdo.
 2 Nuimkite nuo maišytuvo indo dangtelį su matavimo puodeliu.
 3 Nuimkite maišytuvo indą nuo variklio skyrelio.
 4 Visada valykite nuimamas dalis iš karto baigę naudoti. 

Patarimai
- Prieš dėdami į maišytuvo indą kietus maisto produktus, juos 

supjaustykite mažesniais gabalėliais.
- Neapdorokite vienu metu didelio kietų maisto produktų kiekio. 

Tokiu atveju apdorokite maisto produktus suskirstę juos į mažesnius 
kiekius.

Matavimo puodelis

Galite naudoti matavimo puodelį maisto produktų kiekiui matuoti.

valymas

Visada valykite nuimamas dalis iš karto baigę naudoti.

Nelieskite ašmenų. Ašmenys yra labai aštrūs.
 1 Ištraukite prietaiso laidą iš kištukinio lizdo.
 2 Prieš valydami, išardykite visas nuimamas dalis (8 pav.).
 3 Visas nuimamas dalis plaukite indaplovėje arba šiltame vandenyje su 

trupučiu indų plovimo skysčio.

Visas dalis, išskyrus variklio skyrelį, galima plauti indaplovėje.
 4 Variklio skyrelį valykite drėgna šluoste.

Niekada nemerkite variklio skyrelio į vandenį ar kitą skystį, neplaukite 
jo po tekančiu vandeniu.

Variklio skyreliui valyti niekada nenaudokite metalinių šveistukų, 
šveičiamųjų valymo priemonių, alkoholio ir kt. 

Greitas maišytuvo indo valymas

 1 Įpilkite į maišytuvo indą šilto vandens (500–700 ml) ir šiek tiek indų 
plovimo skysčio.

 2 Uždėkite ant indo dangtelį su į jį įstatytu matavimo puodeliu.
 3 Įjunkite prietaisą.
 4 Pastatykite maišytuvo indą ant variklio skyrelio.
 5 Paspauskite pulsavimo mygtuką ir palaikykite keletą sekundžių.
 6 Atleiskite pulsavimo mygtuką ir išjunkite prietaisą.
 7 Nuimkite maišytuvo indą nuo variklio skyrelio, nuimkite dangtelį ir 

išskalaukite maišytuvo indą švariu vandeniu.
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Laikymas

- Apvyniokite maitinimo laidą apie variklio skyrelio apačioje esančią 
ritę.

aplinkos apsauga

- Pasibaigus prietaiso eksploatacijos laikui neišmeskite jo kartu su 
įprastomis buitinėmis atliekomis, o atiduokite į oficialų surinkimo 
punktą perdirbti. Tokiu būdu jūs saugote aplinką (9 pav.).

Garantija ir techninė priežiūra

Išskirtinė garantija ir techninė priežiūra Jūs įsigijote virtuvės prietaisą 
visam gyvenimui ir mes norime pasirūpinti, kad būtumėte juo patenkinti. 
Norėtumėme, kad užregistruotumėte savo įsigytą gaminį, kad 
galėtumėme su jumis palaikyti ryšį, o jūs gautumėte papildomų paslaugų 
ir privilegijų. Užregistruokite savo gaminį per 3 mėnesius nuo įsigijimo ir 
gaukite šias privilegijas:
• 5 metų garantiją prietaisui (ir 15 metų garantiją varikliui),
• Naujas receptų idėjas, siunčiamas el. paštu,
• Patarimų ir gudrybių, kaip naudoti ir prižiūrėti „Robust“ gaminį,
• Naujienas apie „Robust Collection“ gaminius.
Norėdami registruoti savo naująjį įrenginį turite apsilankyti tinklalapyje 
www.philips.lt arba paskambinti vietiniu „Philips“ klientų aptarnavimo 
telefonu 8 52 140294. Jei iškiltų klausimų dėl šio virtuvės prietaiso 
(apie jo naudojimą, priežiūrą, priedus ir kt.), galite konsultuotis 
internetu tinklalapyje www.philips.lt arba skambinti vietine 
specialiąja telefono linija. Mes dėjome visas pastangas kurdami, 
testuodami ir modeliuodami šį aukštos kokybės gaminį. 
Tačiau prireikus prietaisą remontuoti, prašome skambinti vietiniu 
„Philips“ klientų aptarnavimo telefonu. Specialistai padės jums dėl būtino 
remonto per trumpiausią laikotarpį ir jums patogiausiu būdu. Jie gali 
pasirūpinti, kad kurjeris atvyktų į jūsų namus, paimtų jūsų prietaisą ir 
grąžintų jį jums, kai tik jis bus sutaisytas. 
Ir jūs toliau galėsite mėgautis gardžiais, namuose pagamintais patiekalais.

Receptai

vištienos ir daržovių patiekalas kūdikiams (6 porcijos)
Ruošiant patiekalą kūdikiui, labai svarbu naudoti šviežius maisto 
produktus.
Ingredientai:
- 300 g vištienos krūtinėlės
- 50 g virtų ryžių
- 400 g bulvių
- 200 g žaliųjų pupelių
- 450 ml pieno
 1 Nuskuskite bulves ir supjaustykite apytiksliai 4 x 4 cm kubeliais.
 2 Supjaustykite vištienos krūtinėlę apytiksliai 4 x 4 cm kubeliais.
 3 Skrudinkite vištienos gabalėlius, kol jie visiškai iškeps.
 4 20 minučių virkite žaliąsias pupeles ir bulves.
 5 Pašildykite pieną.
 6 Sudėkite virtus ir vis dar šiltus maisto produktus į maišytuvą 

pirmiau nurodyta tvarka ir maišykite juos 1 minutę.
Pastaba: nemaišykite vienu metu didesnio kiekio nei nurodyta.
Pastaba: prieš maišydami kitą partiją, palikite prietaisą atvėsti kambario 
temperatūroje.
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Dažniausiai užduodami klausimai

Šiame skyrelyje aptariami dažniausiai užduodami klausimai apie prietaisą. 
Jeigu nerandate atsakymo į savo klausimą, susisiekite su jūsų šalyje 
veikiančiu klientų aptarnavimo centru. 

Klausimas Atsakymas

Ar galiu visas 
nuimamas 
dalis plauti 
indaplovėje?

Taip, visas dalis, išskyrus variklio skyrelį, galima plauti 
indaplovėje.

Prietaisas 
neveikia. 
Ką daryti?

Patikrinkite, ar įjungėte prietaiso laidą į kištukinį 
lizdą. Taip pat patikrinkite, ar tinkamai surinktas 
maišytuvo indas ir ar indo rankena atsukta į dešinę 
pusę.

Ką reiškia 
pulsavimas?

Paspaudus pulsavimo režimo jungiklį pulsavimo 
režimui įjungti ir laikant jį ties šia padėtimi, 
maišytuvas pradeda veikti didesniu greičiu. Atleidus 
pulsavimo jungiklį, jis grįžta į pradinę padėtį. Jeigu 
maišytuvo pulsavimo režimas buvo nustatytas 
pasirinkus P padėtį, jis, atleidus pulsavimo mygtuką, 
sustoja. Jeigu maišytuvo pulsavimo režimas buvo 
nustatytas prieš tai pasirinkus greitį nuo 1 iki 4, jis, 
atleidus pulsavimo mygtuką, prietaisas veiks šiuo 
nustatytu greičiu. Pulsavimo režimo jungikliu galite 
lengviau kontroliuoti produktų maišymą, be to, jis 
yra labai naudingas, jeigu norite labai greitai apdoroti 
maisto produktus.

Klausimas Atsakymas

Pulsavimo 
režimo 
mygtukas 
neveikia. 
Ką daryti? 

Patikrinkite, ar įjungėte prietaiso laidą į kištukinį lizdą 
ir greičio pasirinkimo jungiklį pasukote į pulsavimo 
padėtį P. Taip pat pulsavimo režimo mygtuką galite 
jungti, jeigu greičio pasirinkimo jungikliu nustatėte 
greitį nuo 1 iki 4. Pulsavimo režimo mygtukas 
neveiks, jeigu greičio pasirinkimo jungiklis bus 
pasuktas ties 0 arba 5 greičio padala.

Kam skirta 
AUTO 
funkcija, esanti 
prie greičio 
pasirinkimo 
jungiklio?

Pasukus jungiklį į padėtį AUTO, maišytuvas 
automatiškai per 15 sekundžių padidina savo greitį 
iki maksimalaus ir toliau veikia šiuo greičiu.

Ar galiu į 
maišytuvo indą 
pilti verdančių 
karštų skysčių?

Ne, palikite skysčius ar maisto produktus atvėsi 
iki 80 °C/175 °F temperatūros, kad jie nepažeistų 
maišytuvo indo.

Kodėl 
apdorojimo 
metu iš 
variklio sklinda 
nemalonus 
kvapas?

Gana įprasta, kad naudojantis prietaisu keletą 
pirmųjų kartų iš jo sklinda nemalonus kvapas arba 
garai. Šis reiškinys liaujasi panaudojus prietaisą 
keletą kartų. Prietaisas gali skleisti nemalonų kvapą 
ar garus, jeigu buvo naudojamas pernelyg ilgai. 
Tokiu atveju išjunkite prietaisą ir palikite 60 minučių 
atvėsti. 

Prietaisas 
nebeveikia, nes 
kažkas užstrigo 
tarp ašmenų. 
Ką daryti? 

Išjunkite prietaisą ir ištraukite jo laidą iš kištukinio 
lizdo. Tada mentele nustumkite produktus, dėl kurių 
užstrigo ašmenys. Jeigu maišėte didelį kiekį, prieš vėl 
įjungdami maišytuvą, išimkite iš jo dalį produktų.
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sissejuhatus

Õnnitleme Teid Teie ostu puhul ning tere tulemast «Philips» kasutajate 
perre! Et saada täiel määral kasu toetusest, mida «Philips» pakub, 
registreerige oma toode www.philips.ee.
See blender on välja töötatud selleks, et korralikult töödelda laia valikut 
erinevate retseptide koostisse kuuluvaid koostisaineid ühe töökäiguga 
ning pakkuda pikaajalist töökindlust. Selle unikaalne topelt-teradega 
segamise ja purustamise süsteem ning ovaalse kujuga klaaskann annavad 
Teile täiusliku lõpptulemuse vaid mõne sekundi jooksul.

Üldine kirjeldus(Joon. 1)

a Mõõteskaalaga mõõdukruus
B Kaas
C Klaasist blenderi kann kahe integreeritud teradega lõikepeaga
D Mootor
e Impulss-lüliti
F Kiiruse valimise pöördnupp
G Toitekaabli hoidmise soon ning toitekaabel

tähtis

Lugege käesolevat juhendit tähelepanelikult enne, kui võtate seadme 
kasutusele, ning hoidke see alles edaspidi vajadusel kasutamiseks.

Üldine info

Ohud
- Mitte kunagi ärge asetage mootorit vette või mistahes muusse 

vedelikku ega ärge loputage seda kraani all. Kasutage ainult niisket 
lappi mootori puhastamiseks.

Hoiatus
- Enne seadme ühendamist vooluvõrgu pistikupessa kontrollige, kas 

võrgupinge, mis on näidatud adapteril, vastab võrgupingele Teie 
majas.

- Seadme ühendamiseks vooluvõrku kasutage ainult 
maanduskontaktiga seinakontakti.

- Ärge kasutage seadet juhul, kui selle pistik, toitekaabel või muud 
osad on vigastatud.

- Juhul, kui toitekaabel on vigastatud, peate Te selle laskma asendada 
«Philips», hoolduskeskuses, mil on «Philips» tunnustus või muu 
taolise kvalifikatsiooniga isiku poolt, et vältida õnnetusi.

- See seade on ette nähtud ainult koduses majapidamises 
kasutamiseks. Juhul, kui seadet pole kasutatud otstarbekohaselt või 
on kasutatud professionaalsel või pool-professionaalsel eesmärgil või 
seda pole kasutatud juhiste kohaselt, mis on toodud kasutusjuhendis, 
garantii ei kehti ning «Philips» ütleb ära mistahes vastutusest 
võimaliku selle tagajärjel tekkiva vigastuse korral.

- See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks isikute poolt (kaasa 
arvatud lapsi), kel on füüsiliste, sensoorsete või vaimsete võimete 
puudeid, või pole kogemusi ning teadmisi, seni, kuni nad pole saanud 
juhiseid isikult, kelle järelvalve alla nad on antud ning kes vastutab 
nende turvalisuse eest, seadme kasutamise suhtes.

- Lapsed peavad olema järevalve all, tagamaks, et nad ei mängiks 
seadmega.

- Mitte kunagi ärge jätke seadet töötama ilma järelvalveta.
- Mitte kunagi ärge toppige kannu oma sõrmi või mõnd kõrvalist eset 

(näit. spaatlit) sel ajal, kui blender töötab.
- Juhul, kui lõiketerad ummistuvad, lülitage seade välja ning 

ühendage selle toitekaabli pistik lahti vooluvõrgust enne, kui Te 
asute eemaldama töödeldavaid koostisaineid, mis on ummistanud 
lõiketerad.

- Mitte kunagi ärge kasutage blenderi kannu selleks, et lülitada seadet 
sisse ja välja.

- Ärge puudutage lõiketerade lõikeservi sel ajal, kui Te puhastate 
blenderi kannut. Lõikeservad on väga teravad ning Te võite kergesti 
nendega lõigata endale sõrme.
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ettevaatust
- Alati ühendage selle toitekaabli pistik lahti vooluvõrgust enne, kui 

Te panete seadet kokku, võtate seda koost lahti või teete mingeid 
seadistusi selle mistahes osa juures.

- Mitte kunagi ärge kasutage mitte mingeid tarvikuid või osi teistelt 
tootjatelt või selliseid, mida «Philips» pole spetsiaalselt soovitanud. 
Juhul, kui olete kasutanud selliseid tarvikuid või osi, Teie garantii 
muutub kehtetuks.

- Ärge ületage maksimaalset taset, mis on ära näidatud blenderi 
kannus.

- Ülevoolamise vältimiseks, ärge valage rohkem, kui 1,5 liitrit vedelikku 
blenderi kannu, eriti siis, kui Te töötlete suurel kiirusel. Ärge valage 
rohkem, kui 1,25 liitrit blenderi kannu juhul, kui Te töötlete kuumi 
koostisaineid, mil on kalduvus vahule minna.

- Mitte kunagi ärge valage blenderi kannu koostisaineid, mis on 
kuumemad, kui 80 ºC/175 °F.

- Juhul, kui toiduained kleepuvad kannu seinte külge, lülitage seade 
välja ning ühendage selle toitekaabli pistik lahti vooluvõrgust. seejärel 
kasutage spaatlit toidu eemaldamiseks kannu seintelt.

- Alati veenduge, et kaas on paigaldatud korralikult blenderi kannu 
peale ning, et mõõtekruus oleks korralikult paigaldatud kaanesse 
enne, kui Te lülitate seadme sisse.

- Müratase: Lc = 84 dB (A).

elektromagnetväljad (eMv)

See «Philips»i seade vastab kõigile standarditele, mis käsitlevad 
elektromagnetvälju (EMV). Selle korraliku ning käesolevas 
kasutusjuhendis toodud juhiste kohase kasutamise korral on seade 
turvaline kasutada, tuginedes täna teadaolevatele teaduslikele 
teooriatele.

integreeritud turvalukk

See funktsioon tagab selle, et Te saate seadme sisse lülitada ainult siis, 
kui olete korralikult ühendanud blenderi kannu mootoriga. Juhul, kui 
blenderi kann on õigesti ühendatud, integreeritud turvalukk lukustub 
lahti.

enne seadme esmakordset kasutamist

 1 Puhastage kõik seadme osad, mis puutuvad kokku toiduainetega, 
enne, kui võtate seadme esmakordselt kasutusele (vt. peatükk 
«Puhastamine»).

 2  Hügieenilistel kaalutlustel, valage puhast vett blenderi kannu ning 
laske seadmel töötada 30 sekundit. Seejärel valage vesi välja.

seadme kasutamine

Kiiruse muutmine

Teie blender on varustatud kiiruse muutmise pöördnupuga ning impulss-
lülitiga.
- Kiiruse muutmise pöördnupuga saab valida 5 kiirust, sel on AUTO 

asend, impulssmooduse aktiveerimise asend P ning väljalülitatud 
oleku asend 0.

- Juhul, kui soovite kasutada kiirust 1 ja 5 astme vahel, pöörake kiiruse 
muutmise pöördnupp soovitud kiirusele vastavasse asendisse. 
Sisselülitamise signaallamp helendub rohelisena ( Joon. 2).

- Kui Te pöörate kiiruse muutmise pöördnupu impulssmooduse 
aktiveerimise asendisse P, sisselülitamise signaallamp helendub 
rohelisena. ( Joon. 3)

impulss-lüliti
Märkus: te võite kasutada impulss-lülitit ainult sel juhul, kui kiiruse muutmise 
pöördnupp on impulssmooduse aktiveerimise asendis P või kui kiiruse 
muutmise pöördnupp on seatud kiirusele 1 kuni 4.
- Vajutage impulss-lüliti asendisse PULSE ning hoidke selles asendis, kui 

kui Te soovite töödelda koostisaineid väga lühidalt ( Joon. 4).
	Kui Te vajutate impulss-lüliti asendisse PULSE ning hoiate selles 

asendis, blender hakkab tööle kõrgeimal kiirusel.
	Niipea, kui Te vabastate impulss-lüliti, see pöördub tagasi oma 

esialgsesse asendisse.
	Juhul, kui blender oli seatud moodusesse PULSE impulssmooduse 

aktiveerimise asendist P, see peatub, kui Te vabastate impulss-
lüliti. Juhul, kui blender oli töötanud kiirusel 1 kuni 4, enne, kui Te 
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seadsite selle moodusele PULSE, see alustab jälle tööd sel kiirusel, 
mis oli enne, kui Te vabastasite impulss-lüliti.

Märkus: Impulss-lüliti ei toimi juhul, kui kiiruse muutmise pöördnupp on 
väljalülitatud asendis 0.

autO moodus
AUTO moodusel on unikaalne kiiruse profiil selleks, et hõlpsasti 
töödelda mistahes retsepti jaoks. Blender automaatselt suurendab 
oma kiirust 15 sekundi vältel kuni maksimaalse kiiruseni ning seejärel 
hoiab seda pöörlemas sel kiirusel. Valige AUTO seadistus juhul, kui 
töötlete vedelaid taignaid, kastmeid või pakse suppe, purustades 
blenderiga tomateid või kui on tegemist mingi muu nõudliku ülesandega. 
Soovitav on kasutada AUTO moodust väikeste koguste jaoks, et vältida 
laialipritsimist.

Blender

Blender on ette nähtud püree valmistamiseks ning blenderdamiseks 
(purustamiseks ja segamiseks). Blenderiga võite Te valmistada suppe, 
kastmeid, piimakokteile ning koogitaignaid. Te võite kasutada blenderit 
samuti ka aed- ning puuviljade töötlemiseks.

Blenderi ettevalmistamine kasutamiseks
 1  Paigutage blenderi kann mootorile ( Joon. 5).
Te saate blenderi kannu mootorile paigutada ainult siis, kui käepide on 
suunatud paremale poole.
 2  Ühendage toitekaabli pistik seinakontakti.

Blenderi kasutamine
 1 Valage koostisained blenderi kannu.
 2 Pange kaas blenderi kannu peale ( Joon. 6).
Vajutage kaant allapoole tugevalt selleks, et see sulguks.
 3 Pange mõõdukruus kaanes olevasse avasse ( Joon. 7).
 4 Pöörake kiiruse muutmise pöördnuppu selleks, et valida kiirus.

Ärge laske seadmel töötada korraga kauem, kui 3 minutit. Juhul, kui Te 
ei ole lõpetanud töötlemist 3 minutiga, lülitage seade välja.

Laske seadmel maha jahtuda ühe minuti vältel enne, kui Te seadme jälle 
tööle lülitate. 
 5 Enne, kui Te avate kaane, seadke kiiruse muutmise pöördnupp 

asendisse 0, seadme väljalülitamiseks.

Pärast blenderi kasutamist
 1 Ühendage seadme toitekaabli pistik lahti seinakontaktist.
 2 Eemaldage kaas koos mõõtekruusiga blenderi kannult.
 3 Võtke blenderi kann mootorilt maha.
 4 Alati puhastage eemaldatavad osad koheselt pärast kasutamist.

Näpunäited
- Lõigake tahked koostisained väikesteks tükkideks enne, kui Te valate 

need blenderi kannu.
- Ärge töödelge suurt kogust tahkeid koostisaineid üheaegselt. Sel 

juhul, töödelge koostisaineid järjestikuliste väikeste kogustena.

Mõõdukruus

Te võite kasutada mõõdukruusi koostisainete mõõtmiseks.

Puhastamine

Alati puhastage eemaldatavad osad koheselt pärast kasutamist.

Vältige lõiketerade puudutamist. Lõiketerad on väga teravad.
 1 Ühendage seadme toitekaabli pistik lahti vooluvõrgust.
 2 Võtke lahti kõik eemaldatavad osad enne, kui Te asute neid 

puhastama. ( Joon. 8)
 3 Puhastage kõik eemaldatavad osad nõudepesumasinas või soojas 

vees, kasutades mõnda vedelat pesemisvahendit.

Kõik osad, välja arvatud mootor, on sobivad pesemiseks 
nõudepesumasinas.
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 4 Puhastage mootorit niiske lapiga.

Mitte kunagi ärge sukeldage mootorit vette või mingisse muusse 
vedelikku ega loputage seda kraani all.

Ärge kasutage abrasiivseid puhastusaineid, nõudepesunuustikuid, 
alkoholi jmt. mootori puhastamiseks.

Blenderi kannu kiirpuhastamine

 1 Kallake leiget vett (500–700 ml) ja veidi pesemisvahendit blenderi 
kannu.

 2 Pange kaas blenderi kannu peale ning mõõdukruus kaanes olevasse 
avasse.

 3 Ühendage seadme toitekaabli pistik seinakontakti.
 4 Paigaldage blenderi kann mootori peale.
 5 Vajutage impulss-lüliti nuppu seadme sisselülitamiseks ning hoidke 

seda mõne sekundi vältel.
 6 Vabastage impulss-lüliti nupp ning ühendage seadme toitekaabli 

pistik seinakontaktist lahti.
 7 Võtke blenderi kann mootori pealt maha, võtke maha kaas ning 

loputage blenderi kannu puhta veega.

Hoidmine

- Seadme hoiule panekul kerige selle toitekaabel seadme allosas oleva 
kaablialuse ümber.

Keskkond

- Ärge visake seadet, kui see on oma kasutusea ammendanud, minema 
koos tavalise olmeprügiga, vaid andke see ametlikku kogumispunkti 
ümbertöötlemiseks. Sel moel talitades aitate Te loodust kaitsta 
( Joon. 9).

erakordne garantii & hooldus

Te olete soetanud kulinaaria- tööriista terveks eluks ning me soovime 
tagada, et Te jääksite rahule. Me sooviks, et Te registreeriksite oma 
ostu, nii, et me saaksime Teiega ühendust ning et Teie saaksite meilt 
lisateenuseid ning -kasu. Registreerige 3 kuu jooksul, arvestades ostmise 
kuust selleks, et saada kasu eelistest, mille hulka kuuluvad:
• 5-aastane tootegarantii (ning 15-aastane mootori garantii),
• Värsked ideed retseptide kohta e-maili teel,
•  Näpunäited ning nipid Teie «Robust» toodete kasutamiseks ning 

hooldamiseks,
• Kõik viimased uudised «Robust» Kollektsiooni kohta.
Selleks, et registreerida oma uus seade, peate Te külastama kodulehte 
www.philips.ee või helistama kohalikule „Philips” klienditeeninduse 
telefonile  6683062. Juhul, kui Teil on küsimusi mõnda liiki kulinaaria-
tööriista suhtes (kasutamine, hooldamine, tarvikud jmt.), võite Te 
kas konsulteerida meiepooolse online-nõustajaga www.philips.ee 
või helistada oma kohalikule klienditeeninduse numbrile. Me oleme 
rakendanud maksimaalseid jõupingutusi selle kõrgekvaliteetse toote 
väljatöötamisel, testimisel ning konstrueerimisel. Sellegipoolest, kui 
juhtub selline õnnetus, et Te toode vajab parandamist, palume helistada 
oma piirkondlikule «Philips» klienditeeninduse numbrile.
Nad aitavad Teil korraldada mistahes vajalikud parandused minimaalse 
aja vältel, maksimaalse mugavusega - nad võivad korraldada nii, et kuller 
tuleks Teie koju ning võtaks Teie toote ning tooks selle tagasi, kui see on 
parandatud.
Sel moel võite Te jätkata oma kodus valmistatud maitsvate roogade 
nautimist.
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Retseptid

Kana- ja aedviljaroog väikelastele (6 portsjoni)
Kui Te valmistate väikelastetoitu, on tähtis kasutada väskeid koostisaineid.
Koostisained:
- 300 g kanarinda
- 50 g keedetud riisi
- 400 g kartuleid
- 200 g rohelisi ube
- 450 ml piima
 1 Koorige kartulid ning lõigake need ligikaudu 4x4 cm tükkideks.
 2 Lõigake kanarind ligikaudu 4x4 cm tükkideks.
 3 Röstige kanatükid korralikult läbi, kuni nad on hästi küpsed.
 4 Keetke rohelisi ube ja kartuleid 20 minutit.
 5 Soojendage piim.
 6 Valage keedetud ning veel soojad koostisained blenderi kannu 

eelpooltoodud järjestuses ning segage neid 1 minuti jooksul.
Märkus: Üheaegselt ärge töödelge korraga rohkem, kui oli eelpool näidatud 
kogus.
Märkus: laske seadmel maha jahtuda kuni toatemperatuurini enne, kui asute 
töötlema järgmist portsjoni.

sageli esitatavad küsimused

Selles peatükis on loetletud küsimused, mida kõige sagedamini esitatakse 
seadme kohta. Juhul, kui Te ei suuda leida vastust oma küsimusele, võtke 
ühendust Klienditeeninduse keskusega Teie riigis.

Küsimus Vastus

Kas ma tohin 
puhastada kõiki 
eemaldatavaid 
osi nõudepesu-
masinas?

Jah, kõik osad, välja arvatud mootor, on sobivad 
pesemiseks nõudepesumasinas.

Seade ei tööta. 
Mida peaksin 
ma tegema?

Palume Teid kontrollida, kas Te olete seadme 
toitejuhtme pistiku ühendanud seinakontakti. 
Samuti kontrollige, kas blenderi kann on korralikult 
kokku pandud ning kas kannu käepide on suunatud 
paremale poole.

Mida tähendab 
«pulse»?

Kui Te vajutate impulss-lüliti PULSE asendisse ning 
hoiate selles asendis, seade töötab oma kõige 
suurema kiirusega. Niipea, kui Te vabastate impulss-
lüliti, lüliti pöördub tagasi oma esialgsesse asendisse. 
Kui blender oli seatud PULSE moodusesse 
impulssmooduse aktiveerimise asendist P, see 
peatub, kui Te vabastate impulss-lüliti. Kui aga 
blender töötas kiirusel vahemikus 1 kuni 4, see 
töötab edasi jälle sama kiirusega, kui Te vabastate 
impulss-lüliti. Impulss-lüliti annab Teile rohkem 
võimalusi kontrollida töötlemise käiku ning on ka 
väga kasulik, kui Te soovite töödelda koostisaineid 
väga lühidalt.

Impulss-lüliti 
ei toimi. Mida 
peaksin ma 
tegema?

Kontrollige, kas Te olete seadme toitejuhtme pistiku 
ühendanud seinakontakti ning kas kiiruse ümberlüliti 
pöördnupp on impulssmooduse aktiveerimise 
asendis P. Te võite ka ühtlasi kasutada impulss-
lülitit, kui kiiruse ümberlüliti pöördnupp on seatud 
kiirusele vahemikus 1 ja 4. Impulss-lüliti ei toimi 
juhul, kui kiiruse ümberlüliti pöördnupp on seatud 
väljalülitatud asendisse 0 või kiirusele 5.
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Küsimus Vastus

Milleks on ette 
nähtud AUTO 
mooduse 
asend kiiruse 
ümberlüliti 
pöördnupul?

Kui kiiruse ümberlüliti pöördnupp on seatud 
asendisse AUTO, blender automaatselt suurendab 
oma kiirust 15 sekundi vältel kuni maksimaalse 
kiiruseni ning seejärel hoiab seda pöörlemas 
maksimaalsel kiirusel.

Kas ma tohin 
valada keeva 
vedelikku 
blenderi kannu?

Ei, laske vedelad koostisained maha jahtuda kuni 
80 °C/175 °F, et hoida ära blenderi kannu vigastusi.

Miks mootorist 
tuleb 
ebameeldivat 
lõhna 
töötlemise ajal?

See on laialt esinev nähtus uutel seadmetel, et neist 
eritub ebameeldivat lõhna või veidi suitsu nende 
mõne esimese kasutamiskorra vältel. See nähtus 
möödub pärast seda, kui Te olete seadet korduvalt 
kasutanud. Seadmest võib ka erituda ebameeldivat 
lõhna või suitsu juhul, kui see oli liiga pikka aega 
kasutusel. Sel juhul, lülitage seade välja ning laske sel 
maha jahtuda 60 minutit.

Seadme 
pöörlemine 
peatus, kuna 
lõiketerad 
kiilusid kinni. 
Mida peaksin 
ma tegema?

Lülitage seade välja ning ühendage selle toitekaabli 
pistik seinakontaktist lahti. Siis kasutage spaatlit 
selleks, et eemaldada koostisained, mis on 
lõiketerad ummistanud. Kui Teil oli käsil suure 
koguse töötlemine, valage osa koostisaineid blenderi 
kannust välja enne, kui lülitate blenderi taas sisse.




